Amanti costanti

(Bodas de Figaro, acto III, escena 12)

[Ediciéon: Muzgiz, Mosct, 1956, pag. 271-279] M OZ A RT W A ma d eus
’ [ ]
(*Salzburgo, 1756 - tViena, 1791)

Descripcion de la escena en el libreto:
Cazadores con escopetas. Campesinos. Figaro con Marcelina. Bartolo con Susana.
Parejas de jovenes llevan un tocado de novia, un velo blanco, unos guantes y un ramo de flores.
Dos jovenes comienzan a cantar y arrastran a todos.
Marcelina y Susana se postran ante el conde y la condesa para recibir el tocado, etc...
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Traduccion del texto:
Amantes constantes, / seguidores del honor, / cantad, alabad / a tan sabio sefior.
Cediendo un derecho / que ultraja y ofende / os entrega castas / a vuestros amantes.
Cantemos, alabemos / a tan sabio seflor.
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